Monthly report on dracunculiasis
cases, January-April 2013

In order to monitor the progress accomplished towards
dracunculiasis eradication, district-wise surveillance
indicators, a line list of cases and a line list of villages
with cases are sent to WHO by the national dracuncu-
liasis eradication programmes. Information below is
summarized from these reports.

Rapport mensuel des cas de dracunculose,
janvier-avril 2013

Afin de suivre les progrés réalisés vers I’éradication de la dra-
cunculose, les programmes nationaux d’éradication de la
dracunculose envoient a ’OMS des indicateurs de surveillance
des districts sanitaires, une liste exhaustive des cas ainsi qu'une
liste des villages ayant signalé des cas. Les renseignements
ci-dessous sont résumés a partir de ces rapports.
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Endemic countries - Pays d’endémie

Chad —Tchad 27 May 2013 — 27 mai 2013 398 0 0 0 3 3 0 3 0 April 2013 — Avril 2013
Ethiopia — Ethiopie 7 June 2013 — 7 juin 2013 159 0 0 0 1 1 1 1 1 April 2012 — Avril 2012
Mali 28 May 2013 — 28 mai 2013 6 0 0 0 0 0 0 0 0 July 2012 — Juillet 2012
South Sudan — 24 June 2013 —24 juin 2013 48 0 2 4 25 31 1M 25 95 April 2013 — Avril 2013

Soudan du Sud

Precertification countries — Pays au stade de la précertification

Cote d'Ivoire 28 May 2013 — 28 mai 2013 30 0 0 0 0 0 0 0 0 July 2006 — Juillet 2006
Ghana 28 May 2013 — 28 mai 2013 86 0 0 0 0 0 0 0 0 May 2010 — Mai 2010
Kenya 17 May 2013 — 17 mai 2013 0 0 0 0 0 0 0 0 0 October 1994 — Octobre 1994
Niger 16 May 2013 — 16 mai 2013 51 0 0 0 0 0 0 0 0 October 2008 — Octobre 2008
Nigeria — Nigéria 30 May 2013 —30 mai 2013 57 0 0 0 0 0 0 0 0 November 2008 — Novembre 2008
Sudan — Soudan NR 0 0 0 NR NR 0 0 NR 0 2002
Total 835 0 2 4 29 35 142 29 96

Source: Ministries of Health — Ministeres de la Santé.
@ Each monthly report is due by the 30th of the following month. — Chaque rapport mensuel est attendu pour le 30 du mois suivant.

b Rumour of dracunculiasis. Information about an alleged case of dracunculiasis (Guinea-worm disease) obtained from any source (informants). — Rumeur de dracunculose. Information au sujet d'un cas présumé de dracunculose (maladie du ver de Guinée) obtenue a partir
de n'importe quelle source (informateurs).

¢ The total number of dracunculiasis cases includes both indigenous and imported cases.— Le nombre total de cas de dracunculose regroupe les cas autochtones et les cas importés.

NR= No report received for the month.—Aucun rapport recu pour le mois.

No. of dracunculiasis cases reported worldwide, 2009-2013 - Nombre de cas de dracunculose signalés dans le monde, 2009-2013

2009 3190
3
S 2010 1797 The value outside the bar indicates the total number of dracunculiasis cases reported for
<f that year. — La valeur a I'extérieur de la barre indique le nombre total de cas de dracuncu-
;_E 2011 1058 lose signalés pour I'année en question.

The shaded portion and the number inside the bar indicate reported dracunculiasis cases
for that period compared with the number of cases reported in 2013. — La portion colorée
et le nombre a l'intérieur de la barre indiquent le nombre de cas de dracunculose au cours
de cette période comparativement au nombre de cas signalés en 2013.
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